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1547a Seduta plenaria 
Giornale PC N.1547, punto 8 dell’ordine del giorno 
 
 

DECISIONE N.1523 
PROROGA DEL MANDATO 

DELL’UFFICIO DEI PROGRAMMI OSCE DI DUSHANBE 
 
 
 Il Consiglio permanente, 
 
 decide di prorogare il mandato dell’Ufficio dei programmi OSCE di Dushanbe fino al 
31 dicembre 2026. 
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DICHIARAZIONE INTERPRETATIVA 
AI SENSI DEL PARAGRAFO IV.1(A)6 DELLE 

NORME PROCEDURALI DELL’ORGANIZZAZIONE PER 
LA SICUREZZA E LA COOPERAZIONE IN EUROPA 

 
 
Resa dalla delegazione degli Stati Uniti d’America: 
 
 “Con riferimento alla decisione del Consiglio permanente sulla proroga del mandato 
dell’Ufficio dei programmi OSCE di Dushanbe appena adottata, gli Stati Uniti d’America 
rendono la seguente dichiarazione interpretativa ai sensi del paragrafo IV.1(A)6 delle Norme 
procedurali dell’OSCE. 
 
 Gli Stati Uniti sono impegnati a compiere riforme strutturali, incluso il 
ridimensionamento delle missioni sul terreno, al fine di riportare l’attenzione dell’OSCE sul 
suo mandato fondamentale ovvero quello di promuovere la pace, prevenire i conflitti e 
accrescere la prosperità. Ci aspettiamo cambiamenti reali e sostanziali e invitiamo tutti i 
delegati a unirsi a noi nel forgiare un’OSCE degna delle sue origini di Helsinki e pronta ad 
assumersi le responsabilità di questo secolo, un’OSCE pienamente in grado di contribuire alla 
pace, alla stabilità e alla prosperità. 
 
 Signora Presidente, chiedo che la presente dichiarazione interpretativa sia allegata alla 
decisione e acclusa al giornale odierno.  
 
 Grazie.”


